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Opis

Arexa krmilni sistem za upravljanje z okni, je bil razvit z namenom preprostega
samodejnega in roc¢nega upravljanja z okni (oz. veCimi okni). Sistem ponuja
najvisjo stopnjo prilagodljivosti za namestitev in nastavitev, ter se zato lahko
individualno prilagodi na razlicne pogoje. Prosimo vas, upostevajte navodila, saj
boste le tako lahko sistem prilagodili svojim potrebam.

Obseg dobave

¢ Vremenske postaje
e Krmilne enote (vklju¢no z 2 Baterije)

Postopek zagona

Ob vzpostavitvi krmilnega sistema Arexa, ravnajte po spodnjih navodilih:

1.  Namestitev in prikljucitev (glej poglavje "Montaza in prvi zagon")

2.  Osnovna nastavitev (glejte poglavje "Osnovne nastavitve")

3. Nastavitev samodejnega nadzora (glejte poglavje "Nastavitev samodejnega
nadzora")

Moznosti za povezavo in nadzor

Motorni pogon za okenska krila povezemo z krmilnim sistemom Arexa. V primeru
upravljanja vec oken, je povezava mozna preko skupnega kontrolnega modula.

Prikljuéen motorni pogon (ali motorno skupino) je mogoce upravljati ro¢no s
krmilno enoto. Pri razsirjeni ponudbi je na voljo daljinski upravljalnik (Remo 8) in
brezziéni vmesnik za ventilacijsko tipko (RF B2-UP).

Z vremensko postajo lahko upravljate eno krmilno enoto in dodatno en daljinski
upravljalnik Remo 8 ali en gumbni vmesnik RF-B2-UP (najve¢ dva radijska
udeleZzenca na vremenski postaji).

Izmerijo in prikazejo se naslednji okoljski parametri:
o Zunanja in notranja temperatura

o Osvetljenost

. Hitrost vetra

. Padavine



Pregled moznosti samodejnih funkcij

o Odpiranje, ko je dosezena nastavljena temperatura

o Zapirati in obdrzati zaprto pod izbrano zunanjo temperaturo (zunanji
temperaturni blok)

o Odpiranje do nastavljenega polozaja

o Zapiranje, ko je dosezena nastavljena hitrost vetra (alarm za veter, funkcijo
se lahko izklopi)

o Zapiranje v primeru dezja (dezni alarm, funkcijo se lahko izklopi)

Okenska se v samodejenm nacinu zaprejo, ko notranja temperatura pade pod
izbrano mejo ali v primeru alarma za dez/veter.

Funkcije samodejnega zapiranja v primeru dezja/vetra so aktivne tudi v roc¢nih
nastavitvah, ¢e so bile nastavljene v samodejnemu nacinu.



Delovanje

Kljuéne funkcije in prikaz simbolov na krmilni enoti

samodejni
Roc¢ni

Simbol za baterijo
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Nastavitv

Zunanja
temperatura

Notranja temperatura

Alarm za dez

Alarm 7a veter

Osnovni polozaj krmilne enote nadzornega sistema, prikazuje trenutno zunanjo
temperaturo (zgornja vrstica) in notranjo temperaturo (spodnja vrstica), prav tako
pa tudi nacin delovanja (samodejno ali ro¢no), napolnjenost baterije in trenutna
alarmna sporocila za dez ali veter. Vremenski podatki se posodobijo vsako minuto
(ter v primeru pritiska na tipko).
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Zunanja temperatura

Notranja temperatura

Simbol za baterijo (prikazuje stanje napolnjenosti baterije) - polna

- na pol polna
- prazna

Samodejni nacin delovanja
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Roc¢ni nacin delovanja. Priklju¢en pogonski mehanizem je deloval
ro¢no (s puscicami) ali je bila pritisnjena tipka . Samodejna funkcije
se deaktivira, ni nadzora v smislu osvetljenosti ali temperature.
Varnostna alarma za dez in veter sta Se vedno aktivirana. Nadzor
ostane v rocnem nacinu, dokler ga ne spremenite v samodejnega s
pritiskom na tipko .

Alarm za dez. Okna se zaprejo, ro¢no delovanje je blokirano. Funkcijo
zascCite pred dezjem je mogoce vklopiti in izklopiti v samodejnih
nastavitvah.

Alarm za veter. Okna se zaprejo, rocno delovanje je blokirano.
Funkcijo zascCite pred vetrom, je mogoce vklopiti ali izklopiti v
samodejnih nastavitvah.

Prikaz osvetljenosti in hitrosti vetra

Med prikazom temperature enkrat hitro pritisnite tipko SET in prikazala se bo
trenutna osvetljenost (v kilolux, kLux) ter hitrost vetra (v metrih na sekundo, m/s).
Vrednosti se posodabljajo vsake 4 sekunde.
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Opomba: Po prvem zagonu oziroma po izpadu el. toka, vrednosti prvih 90 sekund
niso prikazane pravilno. V tem ¢asu je ro¢no delovanje blokirano, zaradi moznosti
sprozitve alarma za veter.

Ce za trenutek ponovno pritisnete na tipko SET, se ponovno prikaze temperatura.
Po priblizno 60-ih sekundah, pa se zaslon samodejno preklopi na prikaz
temperature.



Roc¢no delovanje

Tako rocni nadzor, kot tudi prikaz prednastavitev samodejnih funkcij in osnovnih
nastavitev priklju¢enega okna, se izvede s spodaj prikazanimi tipkami krmilne
enote.

Roéno premikanje oken n
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Gor Stop Dol

S prikazanimi tipkami A, U in V, lahko roéno upravljamo prikljuéena okna. S
kratkim pritiskom (manj kot 1 sekunda) lahko okno postavimo na Zeljeno pozicijo.
Ce tipko pritisnemo za veé kot 1 sekundo, se motor popolnoma odpre. Ce zelimo
motor ustaviti, ponovno pritisnemo tipko L.

V primeru alarma za dez ali veter, je rocno upravljanje blokirano.

Preklop med ro¢nim in samodejnim upravljanjem

/A

RocCni/samodejni

Tipka M/A/A preklaplja med samodejnim naéinom (prikaze se A) in ro¢nim

nac¢inom (prikaze se [ﬂTI]) Po ro¢nem upravljanju s tipkami (gor, stop, dol), je
krmilni sistem v roénem nacinu. Samodejne funkcije so izkljuéene, ni nadzora v
smislu temperature. S tipko M/A se krmilni sistem nastavi na samodejno (prikaze

se A).

Po preklopu pogon ostane v ro¢no nastavljenem polozaju.

Ce pogoji sen¢enja samodejnega sistema niso izpolnjeni, krmilna enota po preteku
zakasnitve umakne Zzaluzijo. Ce so pogoji za sencenje izpolnjeni, krmilna enota po
preteku zakasnitve pri izvleku (4-minutni referenc¢ni tek) najprej umakne zaluzijo in se
nato premakne v polozaj za sencenje.

Osrednji nadzor

Ce je bilo aktivirano posiljanje vremenskih podatkov in samodejni nadzor (glej
poglavje 5 Osnovnih nastavitev), si lahko pri roénem nacinu Se dodatno pridobite
naslednji prikaz:
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Da bi prisli do prikaza, pritisnite dvakrat tipko M/A za samodejni nadin (A) in

enkrat v rochem nacinu ([ﬂ"]).

. . CEN . . . . e
Dokler je na zaslonu prikazano LCIN je v sistemu XS predlozeno ro¢no krmiljenje
motornih pogonov. V tem primeru uporabljajte tipke A [ ¥V za centralno
upravljanje vseh motornih pogonov.

Nastavitve (privzeta nastavitev, samodejne nastavitve)

SET

S kratkim pritiskom na tipko SET, imate dostop do prikaza osvetljenosti ter hitrosti
vetra. Z dolgim pritiskom, pa dostopate do samodejnih in osnovnih nastavitev
menija. Za vec¢ informacij preberite poglavja »Nastavitve samodejnega nacina« ali
»Osnovne nastavitve«.



Namestitev in zagon

Namestitev, testiranje, prvi zagon in odpravo napak krmilnika lahko izvaja
strokovno usposobljeno osebje s podrodja elektrike.

NEVARNOST!

Nevarnost za Zivljenje zaradi elektriéne napetosti (omrezna napetost)! A

V enoti so nezasciteni deli pod napetostjo.

e Pred namestitvijo preverite, ali je enota poskodovana. V obratovanje vkljucite
le neposkodovane enote.

e Upostevajte lokalno veljavne smernice, pravila in predpise za elektricno
napeljavo.

e Ce varno delovanje ni veé zagotovljeno, napravo ali sistem takoj izkljugite iz
delovanja in ga zavarujte pred nenamernim vklopom.

Napravo uporabljajte izklju¢no za avtomatizacijo stavbe in upostevajte navodila za
uporabo. Nepravilna uporaba, spremembe na enoti ali neupostevanje navodil za
uporabo razveljavijo kakrsne koli garancijske ali jamstvene zahtevke.

Enoto uporabljajte samo kot fiksno napravo, tj. samo v sestavljenem stanju in po
koncanih vseh namestitvenih in zagonskih delih ter samo v okolju, ki je za to
namenjeno.

Druzba Elsner Elektronik ni odgovorna za spremembe norm in standardov po
objavi navodil za uporabo.

Montaza vremenske postaje in

prikljucitev motornega pogona

Polozaj

Montazno mesto na stavbi izberite tako, da bodo senzorji lahko nemoteno zbirali
podatke o vetru, dezju in soncu. Pazite tudi, da na senzor ne bo kapljala voda, po
tem ko je ze prenehalo dezZevati ali sneziti. Okoli vremenske postaje mora biti
najmanj 60 cm prostora (brez ovir). S tem omogoc¢imo pravilno merjenje moci
vetra, brez zracne turbolence. Ob enem oddaljenost preprecuje, da skropljenje
(odbijajo¢e dezne kaplje) in sneg (na snezenje), vplivata na merjenje. S tem se
preprecijo tudi drugi vplivi iz okolice (npr. pti¢je kljuvanje,...). Poskrbite tudi, da
odprto sencilo ne mece sence na enoto, ali da je ne SCiti pred vetrom. Na meritve
temperature lahko vplivajo tudi zunanji vplivi, kot je gretje ali hlajenje stavbe na
kateri je namescéen senzor (sonéna svetloba, ogrevanje ali cevi za hladno vodo).




Pogled na vremensko postajo od zadaj

Vse vrednosti so v mm, mozna so odstopanja zaradi tehnic¢nih razlogov.
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Montaza vremenske postaje

Vremenska postaja mora biti s spodnje,
i bocnih in sprednje strani, najman;j 60 cm
TE— oddaljena od ostalih elementov ( stavbe in

ostalih stavbenih oz. gradbenih delov).
\60 cm
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118 mm

Zid
ali
drog
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Vremenska postaja mora biti namescena na
steno (ali drog) navpi¢no.

Vremenska postaja mora biti namescena v

precni oz. horizontalni smeri.
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Pritrditev nosilca

Vremenska postaja vsebuje nosilec za pritrditev na nosilni drog oz. steno. Ob dostavi je
nosilec pritrien z lepilnim trakom na zadnjo strani ohisja.

Nosilec pritrdite navpi¢no na nosilni drog oz. steno.

12
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Podolgovata luknja 7,5 x 5 mm
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Montaza na drog: ukrivljena stran na steber,
polkroZno stran (oblika polmeseca) navzdol.

Montaza na steno: ploska stran na steno,
polkrozno stran (oblika polmeseca) navzgor.

Nacrt vrtanja

Razlicni podaljski za fleksibilno montazo
senzorja na steno, drog ali nosilec so na voljo pri
Elsner Elektronik kot dodatna, neobvezna
oprema.

Primer uporabe podaljSka:
Senzor se lahko s pomocjo krogli¢nih sklepov
obrne v optimalni polozaj.



Primeri montaze s podaljSanim nosilcem:
Primer 1: Pri montazi s podaljSanim nosilcem,
se omogocCi namestitev vremenske postaje
stran od strehe. Tako lahko senzor neovirano
meri osvetljenost, vpliv vetra in padavin.

Primer 2: Montaza na drog.

Priprava vremenske postaje

Lo ite pokrov in
potegnite navzgor

1 Povezava z vijakom
pokrova

2 Pokrov z deznim senzorjem
3 Zatici pokrova

4 Spodniji del ohisja

Pokrov vremenske postaje s senzorjem za dez je pritrjen levo in desno ob
spodnjem robu (glej sliko). Odstranite pokrov z vremenske postaje. Bodite

13



previdni, da ne pretrgate kabelske povezave med vezjem v spodnjem delu in
senzorjem za dez na pokrovu.

Odstranite plas¢ kabla izpod tiskanega vezja in
vodite prikljuéne kable le navzgor skozi odprtine
v tiskanem vezju.

® ®
®®

[ JRIN
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® =
O >
@ «

(S

1 Varovalke HT 5.0 A

2 Priklju¢ki za omrezZno napetost (230 V AC, objemka, L1/N/PE), primeren za toge
prevodnike do 1,5 mm?

3 Priklju¢ki za motorni pogon (objemka, PE / N / gor / dol), primeren za toge
prevodnike do 1,6 mm?

4 Programiranje LED. V normalnem delovanju ta LED prikazuje prejem veljavnega
podatkovnega paketa s kratkim utripanjem

5 Tipka za programiranje nastavitev radijske povezave s krmilno enoto.

6 Kabelska povezava s senzorjem za dez je pod ohisjem

Prikljucitev motornega pogona na omrezje

Motorni pogon za okno je priklju¢en na vremensko postajo. Vzporedno je lahko
povezanih ve¢ motornih pogonov. Pri vzporedni vezavi motorjev je potrebno
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upostevati ali je proizvajalec motorjev dolocil kontrolni rele za skupino. Kontrolni
rele za skupino lahko zagotovi Elsner Elektronik ali proizvajalec motorjev.

POZOR!
Ce se vzporedno veze motorje, ki niso primerni za ta namen, @
se poskodujeta motor in krmilni sistem.

Motorje z vhodom vec¢ kot 500 VA mora upravljati rele ali kontaktor z lastnim
napajanjem.

Ponujamo ustrezne napajalne enote za DC motorne pogone. Ce jih potrebujete,
navedite vrsto motorja, proizvajalca in ¢e je mogoce ostale tehni¢ne podatke.
Speljite omrezni kabel in motorni pogon skozi tesnilo na spodnji strani vremenske
postaje in povezite napetost (L1/N/PE) in motorje (PE /N / gor / dol) na predvidene
objemke.

Opomba: Gumb za brezzicno povezavo je na vrhu vremenske postaje. Za
nastavitev brezzicne povezave s krmilno enoto, si oglejte poglavje "Zagon" in "1.
BrezziCna povezava z vremensko postajo” v osnovnih nastavitvah.

Zaprite ohisje tako, da polozite pokrov nad spodnji del. Pokrov mora na desni in
levi strani jasno "klikniti".

oI 1

‘ I Preverite ali se pokrov in dno pravilno
. prilegata! Slika prikazuje zaprto vremensko
postajo od spodaj.

Pritrdilo/Zati¢

15




Pokrov priviite na podstavek, da preprecite
nepooblas€eno ali nenamerno odpiranje.

Vgradnja vremenske postaje

Ohisje potisnite v namesc¢en nosilec od zgoraj.

,/‘//
Vodila nosilca in ohisja vremenske postaje, se
‘\\ morjo natan¢no prilegati.

Ce zelite odstraniti vremensko postajo, jo potegnite iz nosilca v smeri navzgor,
tako, da ne Cutite upora.

DA

Po montazi odstranite informativno nalepko
"Razmik" na vrhu pokrova.

Podrobnosti o namestitvi vremenske postaje

Ne odpirajte vremenske postaje, ¢e obstaja moznost vdora vode (dezja): Ze samo
nekaj kapljic lahko poskoduje elektronski sistem.

16



A <2 (A) Na spodniji strani ohi$ja so odtoCne odprtine.
Tﬁ-ﬁ-T (B) Po potrebi lahko dodatno, vnaprej pripravljeno
drenazno mesto prebodete. Ravnajte previdno,
da ne poskodujete notranje plosCe s tiskanim
vezjem.

Pazite na pravilno montazo. Napacna montaza
lahko unici vremensko postajo in krmilno elektroniko.

Prosimo pazite, da ne poskodujete senzorja za temperaturo (majhno vezje na
spodnjem delu ohisja), ko namescéate vremensko postajo. Pazite tudi, da ne bi
zlomili ali upognili kabelske povezave med vezjem in senzorjem za dez ob
prikljucitvi vremenske postaje.

Namestitev krmilne enote

Krmilna enota deluje na baterijo in komunicira z vremensko postajo preko
brezzicne povezave.

Pri izbiri strani za montazo, se izogibajte neposrednemu soncu, da ne bi prislo do
napacne meritve notranje temperature. Senzor je vgrajen v spodnji del krmilne
enote. |z tega razloga (napaéno merjenje), krmilna enota ne sme biti namescéen
nad grelcem. Prav tako lahko pride do napacnih meritev zaradi neposrednega
dovoda zraka, ki prihajajo od oken ali vrat.

Krmilna enota se lahko vgradi in deluje samo v suhih notranjih prostorih.

17




Pogled iz zadnje strani in nacrt za pritrditev krmilne enote

Vse vrednosti so v mm, mozna so odstopanja zaradi tehnic¢nih razlogov.

Mere v mm

50 mm

C
~

25 mm

™~ -~
w, -

R P E—
< 50 mm

3 x Podolgovata luknja 13 x 5 mm
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Opombe o brezziénih povezavah

Pri nacrtovanju prostorov / objektov z napravami, ki komunicirajo prek brezzi¢ne
povezave, mora biti zagotovljen ustrezen brezzi¢ni sprejem. Obmocje brezzicne
povezave bo omejeno z zakonsko ureditvijo in fizicnimi ovirami. lzogibajte se
virom motenj in oviram med sprejemnikom in oddajnikom, ki bi lahko motile
brezzi¢cno komunikacijo. Tukaj je nekaj primerov:

o Stene in stropi (predvsem beton).

o Kovinske povrsine (npr. aluminij) zraven brezzi¢nih naprav.

o Druge brezzi¢ne naprave in mocni lokalni oddajniki (npr. brezziéne slusalke),
ki oddajajo na isti frekvenci (868,2 MHz). Zato prosimo, da ohranite razdaljo
najmanj 30 cm med brezzicnimi oddajniki.
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Zagon

POZOR!

Ce ste napravo prinesli iz mrzlega na toplo lahko nastane kondenz. @
Pred zagonom naprave se prepri€ajte, da v njej ni vlage (€e je

potrebno pustite, da se posusi).

Potem, ko ste sistem ozZicili in preverili povezave, nadaljujte kot sledi:
o Priklopite vremensko postajo na napajanje.

. Vstavite baterije v kontrolno enoto, kot je opisano v poglavju "Vstavljanje
baterij".

o Zaslon krmilne enote zdaj kaze, da brezzicna povezava med vremensko
postajo in krmilno enote ni vzpostavljena.

I
A

((‘|’))

o Pritisnite tipko SET za 3 sekunde, dokler se na zaslonu ne prikaze:

A |

1)

((‘|’))
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. Ponovno pritisnite tipko SET za 3 sekunde, dokler se ne prikaze zaslon za
nastavitev brezzi¢cne povezave.

1IN |
— I

U
(((l)))

Sedaj ste v osnovnih nastavitvah. Nadaljujte, kot je opisano v poglavju osnovne
nastavitve »1. Brezzi¢na povezava z vremensko postajo« (str. 18).

. Preverite delovanje senzorjev (glej naslednje poglavje).

Testiranje senzorja

V primeru nepravilnega delovanja senzorjev, se na zaslonu namesto vrednosti
prikaze sporocCilo o napaki. Prosimo, da v tem primeru upostevajte poglavje
"Sporocila o napakah".

Testiranje senzorja za sonce

S kratkim pritiskom na tipko SET na krmilni enoti se na zaslonu prikaze
osvetljenost (glejte poglavje »Prikaz osvetljenosti in hitrosti vetra«). Zgornja
vrednost prikazuje intenzivnost osvetljenosti v kilolux-ih (kLux).

Senzor za sonce se nahaja pod motnim steklenim pokrovom vremenske postaje.

Ce ni dovolj osvetljenosti, morate vremensko postajo od zgoraj osvetljevati z
mocno svetilko, dokler se ne prikaze vrednost.

Testiranje senzorja za veter

S kratkim pritiskom na tipko SET na krmilni enoti se na zaslonu prikaze hitrost
vetra (glejte poglavje »Prikaz osvetljenosti in hitrosti vetra«). NiZja vrednost
pomeni hitrost v metrih na sekundo (m/s). Senzor je na sprednji spodnji strani
vremenske postaje. Ce pihnete v ta predel, se mora vrednost na prikazovalniku
spremeniti.
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Opomba: priblizno prvih 90 sekund po vrnitvi izpadle napetosti, vrednost vetra ni
prikazana pravilno (npr. po izpadu el. napetosti ali v primeru prvega zagona).

Testiranje senzorja za dez

Navlazite eno ali ve¢ zlatih senzorskih obmocij v pokrovu vremenske postaje. Na

zaslonu se prikaze simbol QP (alarm za dez). V ta namen, je potrebno dezni alarm
aktivirati v samodejnih nastavitvah (je Ze prednastaviljeno, poglejte Se poglavje
"G. Alarm za dez"). Prosimo upostevajte, da je alarm aktiviran Se 5 minut po tem,
ko je senzor posusen.

Testiranje senzorja za temperaturo

Ce so poleg simbolov za HQ (zunanjo temperaturo) in @ (notranjo temperaturo)
prikazane realne vrednosti, se lahko funkcijo prevzame kot pravilno.
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Osnovne nastavitve

To so osnovne nastavitve za zagon nadzornega sistema. Spodnje nastavitve si
sledijo ena za drugo:

. Brezzi¢na povezava z vremensko postajo

. Smer vrtenja motorja

. Smer premikanja

. Ukaz za premik v primeru alarma za veter ali dez

. Posiljanje podatkov o vremenu / samodejni

. Polozaj odpiranja

. Shranjevanje

N O ok WON -

Dostop do osnovnih nastavitev:

m Na krmilni enoti pritisnite tipko SET vsaj za 3 sekunde, za dostop do
S samodejnih nastavitev.

V samodejnih nastavitvah ste, takoj ko se levo na zaslonu prikazeta simbola

Ainll

Ponovno pritisnite tipko SET za vsaj 3 sekunde za dostop do osnovnih

SET ]
nastavitev.

V osnovnih nastavitvah ste, ko se prikaze simbol y levo na zaslonu in takoj, ko
boste lahko videli prvi nastavitveni korak (brezzi¢na povezava).
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Osnovne nastavitve lahko zapustite kadarkoli s pritiskom na tipko [J. V tem
primeru kon¢ne spremembe niso shranjene.

Ce v 5 minutah v osnovnih nastavitvah ne pritisnete nobene tipke, zaslon

samodejno preklopi v prikaz temperature. Opravljene nastavitve prav tako ne
bodo shranjene.
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1. Brezziéna povezava z vremensko postajo

Prvi korak je nastavitev (ali kasneje izbris) brezzi¢ne povezave.

RN
— NN

{
((‘|’))

Izberite Zeleni korak s tipko M/A:
LON (naprej/continue), da preskocite ta korak,

[ CO . . .
_CI (nastavitev/learn), da nastavite brezziécno povezavo z vremensko

postajo
rl

L (izbris/clear), da izbriSete obstojeco brezzicno povezavo.
Svojo izbiro potrdite s tipko SET.

Takoj, ko ste s tipko SET potrdili izbiro LEH (nastavitev), simbol brezziéne
povezave preneha utripati in prikaze se brezzicna povezava ("tecejo"). Zdaj
obstajata dve moznosti:

1. Prekinitev elektricne napetosti '

Za kratek cas prekinite napajanje vremenske postaje z izklopom in ponovnim
priklopom varovalke. Brezziéna povezava se izvede takoj po ponovnem vklopu.

2. Programiranje vremenske postaje:

To moznost lahko izvaja le strokovno usposobljena oseba s @
podrocja elektrike.

Pritisnite tipko za programiranje znotraj vremenske postaje, da nastavite
brezzicno povezavo (diagram vezja najdete v poglavju "Priprava vremenske
postaje«). Nastavitev je bila uspesna, ¢e LED zraven programske tipke dvakrat
kratko utripne in prikaz preskocéi na drugi korak osnovnih nastavitev (smer vrtenja
motorja).

1 - verzija vremenske postaje 4.0. Za poizvedb o verziji programske opreme poglej «poizvedbe servisnih podatkovg,
str. 44.




: e T e . . vow o
Takoj, ko ste potrdili LLR (izbris) s tipko SET, je brezzi¢na povezava izbrisana.
Zaslon samodejno preskoc¢i na LEH (u¢enje), da omogodi nastavitev novih
povezav.

Izbris vseh brezzicnih povezav vremenske postaje

Vse brezzicne povezave z vremensko postajo, lahko hkrati izbriSete s krmilnimi
enotami in ro¢nimi oddajniki s pritiskom na tipko za programiranje za vec kot 5
sekund. LED se bo po potrditvi prestavil za 1 sekundo. Povezave z motorno
krmilno enoto se pri tem postopku ne izbrisejo.

2. Smer vrtenja motorja

Ko ste nastavili brezzicno povezavo z vremensko postajo, lahko nastavite smer
vrtenja motorja.

[ |
g I

S

Ce ste pri povezavi pogonskega motorja zamesali kable, jih lahko popravite v tem
koraku. Najprej odprite okna, da preizkusite smer vrtenja. Preverite obe puscice in
na zaslonu nastavite ali se okno zapre z A ali z V.

< rC . . . ] .
Ce se okno zapre (L J, zaprto) s tipko A, na zaslonu izberite LP (navzgor) s tipko
M/A.

Ce se okno zapre (l':ll_ 5, zaprto) s tipko V, na zaslonu izberite oo (navzdol) s tipko
™ /A,

Pritisnite tipko SET za naslednji korak nastavitev.

POZOR!
Alarma za dez in veter sta pri tem testu onemogocena.
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3. Smer premikanja

Po nastavitvi smeri vrtenja motorja, je treba izbrati katera tipka okno odpre.

i
Y

Smer odpiranja je odvisna od modela. V tem koraku lahko spremenite puscice,
tako da se ujemajo s smermi delovanja oken. Test s puscicami lahko opravite
takoj.

Pritisnite M/A za preklop med prikazanimi simboli. Izberite

%/ Ce se okno odpre s tipko A ali

gf‘— Ce se okno odpre s tipko V

Pritisnite tipko SET za naslednji korak nastavitev.

POZOR!
Alarma za dez in veter sta pri tem testu onemogocena.
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4. Ukaz za pomik pri alarmu za veter ali dez

Po nastavitvi smeri odpiranja, lahko zdaj izberete ali bo krmilna enota v primeru
alarma za veter ali dez delovala zaCasno ali trajno.

o T ®

Ko se aktivira alarm za veter ali dez, se okno zapre. Krmilna enota motornega
mehanizma se bodisi ustavi po 4-ih minutah ali pa se ohranja dokler traja
opozorilo.

V kolikor se Arexa uporablja kot nadzorni center za oziCene pogonske motorje
(npr. IMSG 230), ki nadzoruje ve¢ pogonskih mehanizmov.

Pritisnite M/A, da preklopite med OFF (izklop) in ON (vklop).

Izberite

MCC T . . . .

i Ce zelite, da se v primeru alarma, mehanizem ustavi po 4 minutah
(nastavitev za obicajne nadzorne sisteme) ali

N . vy . . . ..

LN Ce zelite, da bo v primeru alarma, mehanizem trajno aktiviran

(mehanizem se sprosti ko ni ve¢ alarma).

Pritisnite tipko SET za naslednji korak nastavitev.
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5. Posiljanje vremenskih in samodejnih podatkov

Po nastavitvi krmilne enote v primeru alarma za veter ali dez, lahko zdaj izberete
ali bodo vremenski podatki in samodejni ukazi za Arexo motorni krmilni enoti

predlozeni brezzi¢no.

U

) Eo N ol
Prikaz na zaslonu pustite na DIEIE ce se Arexa uporablja kot obicajni enokanalni

krmilni sistem. Funkcijo "PoSiljanje vremenskih in samodejni podatkov," je
potrebno aktivirati le, ¢e bo Arexa delovala z motornimi krmilnimi enotami (npr.
XS MSG2-AP) v sistemu XS nadzora.

Pritisnite M/A, da preklopite med OFF (izklop) in ON (vklop).

Izberite

M-C . . . . .. . .

LI ¢e ne bodo poslani nobeni vremenski in samodejni ukazi (nastavitev
za obic¢ajno kontrolo oken) ali

71N v .o .. . . . .

(WA ¢e bodo vremenski in samodejni ukazi v Arexi poslani motorni

krmilni enoti sistema XS (nastavitev za uporabo v XS nadzornem

sistemu).

Ta nastavitev ponuja moznost za centralno upravljanje vseh
pogonskih mehanizmov v sistemu XS Arexa krmilne enote (glej
poglavje "ro¢no delovanje").

Pritisnite tipko SET za naslednji korak nastavitev.
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6. Polozaj odpiranja

Ko ste nastavili poSiljanje vremenskih in samodejnih podatkov, lahko sedaj
nastavite polozaj odpiranja.

1IN
— =NV

0

Dolocite lahko Zeljeno pozicijo okna, ki naj se izvede v samodejnem nacinu.

Izberite zeleni korak z M/A :

TN
=1y

| [
I_EIJI
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(I

(nadaljevanje/continue) za preskok nastavitev polozaja odpiranja.
Okno se v tem primeru vedno popolnoma odpre v samodejnem
nacinu. V tem primeru nadaljute, kot je opisano v poglavju "7.
Shranjevanje osnovnih nastavitev".

(ucenje / learn), da bi nastavili polozaj odpiranja.

(izbris / clear), za izbris nastavljenega polozaja odpiranja. Okno se v
tem primeru vedno ponovno popolnoma odpre v samodejnem
nacinu. V tem primeru nadaljute, kot je opisano v poglavju "7.
Shranjevanje osnovnih nastavitev ".

Izbiro potrdite s tipko SET.

Opomba: Po preklopu pogon ostane v ro¢no nastavljenem polozaju.

Ce pogoji sen¢enja samodejnega sistema niso izpolnjeni, krmilna enota po preteku
zakasnitve umakne Zaluzijo. Ce so pogoji za sencenje izpolnjeni, krmilna enota po
preteku zakasnitve pri izvleku (4-minutni referencni tek) najprej umakne zaluzijo in se
nato premakne v polozaj za sencenje.
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6.1. Zaprt polozaj

Ko ste potrdili LEH (nastavitev), se pojavi ukaz L5 (zaprto).

O

Najprej popolnoma zaprite okno. Nato pritisnite tipko SET za dostop na naslednji
korak nastavitev.

6.2. Nastavitev Zelenega polozaja

Pojavi se ukaz LN (odprt).

N |
A

0

Sedaj odprite okno, kolikor se mora odpreti v primeru samodejne nastavitve.
Pritisnite tipko SET za dostop na naslednji korak nastavitev.
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7. Shranjevanje osnovnih nastavitev

. . . N . . v
Na koncu osnovnih nastavitev, s simbolom -1V (shrani) shranite vse dokoncane
nastavitve.

IEN
HINR

S pritiskom na tipko SET SET shranite vse vnesene podatke in dostopate do
prikaza vremenskih podatkov. S simbolom L[], zapustite osnovne nastavitve brez
shranjevanja.

Ko ste koncali z osnovnimi nastavitvami, lahko nastavite vrednosti samodejnih funkcij.

Prosimo, da pri prvem zagonu vnaprej preverite senzorje (glej poglavje "Testiranje
senzorjev").
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Samodejne nastavitve

Da bi okenska krila zagotavljala optimalno zraCenje, morajo biti vrednosti za
samodejno delovanje prilagojene lokalnim razmeram. Obstajajo naslednje
nastavitve:

Notranja temperatura za odpiranje

Zunanji temperaturni blok

Alarm za veter

Alarm za dez

Shranjevanje samodejnih nastavitev

moowm»

Kako dostopati do samodejnih nastavitev:

V prikazu vremenskih podatkov, pritisnite tpiko SET za vsaj 3 sekunde, za

ET .. .
S dostop do samodejnih nastavitev.

Takoj, ko se levo na zaslonu prikazeta simbola A in y se nahajete v samodejnih
nastavitvah. Prikaze se prvi parameter (osvetljenost), ki ga Zelite nastauviti.
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Samodejne nastavitve lahko zapustite kadarkoli s pritiskom na tipko [1. V tem
primeru spremembe niso shranjene.

Opravljene nastavitve prav tako niso shranjene, ¢e 5 minut ne pritisnete nobene

tipke v samodejnih nastavitvah. Zaslon krmilne enote se v tem primeru
samodejno preklopi na prikaz temperature.
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Varnostna navodila za samodejne in alarmne funkcije

POZOR!

Nevarnost poskodb zaradi samodejno premikajocih se sestavnih delov! A

Samodejni nadzorni sistem lahko povzroci, da se komponente sistema zazenejo in

ogrozajo ljudi.

e V obmocdju gibanja delov, ki jih premikajo elektromotorji, se ne sme nahajati nobena
oseba.

e Upostevajte ustrezne gradbene predpise (glejte smernice za okna, vrata in vrata na
elektri¢ni pogon BGR 232 in druge).

e Zaradi vzdrzevanja in CisCenja sistem vedno izkljuCite iz elektricnega omrezja (npr.
izklopite/odstranite varovalko).

V primeru izpada elektricne energije pogonov in naprav ni ve¢ mogoce upravljati!
V takem primeru je potrebno za nemoteno delovanje, sistem samodejno
preklopiti na rezervon napajanje.

Shranjene nastavitve se ohranijo tudi v primeru izpada elektricne energije. Po
vrnitvi napetosti je nadzor v samodejnem nacinu.

Ce se brezziéna povezava med krmilno enoto in vremensko postajo prekine (npr.
motnje ali prazne baterije v krmilni enoti), ro¢no upravljanje ni mogoce. Nadzor
ostaja v trenutnem nacinu (roénem ali samodejnem). Samodejni nacin deluje, kot
je nastavljeno v prednastavitvah, dokler brezzicna povezava ni ponovno
vzpostavljena, vendar brez upostevanja notranje temperature. V primeru rocne
prednastavitve, se nastavitve za zascito pred vetrom in dezjem obdrzijo.

Ce je treba v stavbi opraviti ¢i$éenje ali vzdrzevalna dela, je treba sistem izklopiti
iz napetosti z izklopom varovalke, names¢ene na mestu, in ga zavarovati pred
ponovnim vklopom. Tako boste zagotovili, da priklju¢eni pogonski mehanizem ne
bo zacel delovati.

V primeru deZja, lahko mine nekaj trenutkov, preden vremenska postaja zazna, da
dezuje. To je odvisno od koli¢ine padavin.

Poleg tega je potrebno upostevati ¢as za zapiranje oken na elektricni pogon. Vsi
predmeti, ki so obcutljivi na vlago, zato ne smejo biti postavljeni na obmodju, kjer
bi bili lahko vlagi izpostavljeni. Prosimo vas, da upostevate, da se okna ob izpadu
elektricne napetosti in pricetku dezevanja, ne bodo samodejno zaprla, razen, Ce se
bo delovanje sistema, samodejno preklopilo na rezverno napajanje.

35




A. Notranja temperatura za odpiranje

V samodejnih nastavitvah, najprej dolocite temperaturo, pri kateri se bo odpiranje
oken pricelo.

A

|

F o 1_ _|

Odpiranje oken se pricne, samo v primeru, ko je izbrana vrednost presezena
(razen v primeru, ko je zunanja temperatura padla, glej naslednjo nastavitev).
Histereza je 2 °C, kar pomeni, da se okno ponovno zapre takoj, ko notranja
temperatura pade za vec kot 2 °C pod nastavljeno vrednost.

Prednastavitev pri bloku za notrano temperaturo je 25°C.

I

Vrednost lahko prilagodite z A (ved) in ¥ (manj) ali izberite L (izklop), da

izklopite blok za notranjo temperaturo. Nastavitev UFF dosezete s ponovnim
pritiskom V, v trenutku ko se na zaslonu prikaze "5 °C". Ce ste izbrali DFF ni
nobenega nadzora nad temperaturo. Zato lahko naslednje poglavje (poglavje B)
glede samodjenih nastavitev preskoclite. Odpiranje oken je mozno upravljati
ro¢no in zascita pred vetrom in dezjem je aktivha (Ce je bila ustrezno nastavljena,
glej poglavje "C. Alram za veter" in "D. Alarm za dez".

Nato pritisnite tipko SET za nastavitve za naslednji parameter.
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B. Zunanji temperaturni blok

Potem ko ste nastavili notranjo temperaturo, lahko sedaj izberete maksimalno
zunanjo temperaturo, do katere naj okno ostane zaprto.

A | °C
iN _

Nastavitev zunanje temperature, je pomembna predvsem zato, da okna ostanejo
zaprta, dokler je temperatura nizja od nastavljene. To pomeni, da se v
samodejnem nacinu odprto okno zapre in se ne odpre, dokler je notranja
temperatura (poglavje A) presezena. Tako se prepreci izgubo energije pri
zracenjnu in varuje rastline pred hladnim zunanjim zrakom.

POZOR!

Ce je le mogoce, je potrebno zunanji temperaturni blok @
nastaviti nad 0 °C . Ce okno ostane odprto, ko je zunanja

temperatura pod 0 °C, lahko zmrzal poskoduje gumjasta

tesnila na oknu.

Histereza zunanje temperaturne bloke je 2 °C, to pomeni, da se prezracevanje
ponovno omogoci, ko se zunanja temperatura zvisa za vec kot 2°C od njene
nastavljene vrednosti.

Prednastavitev za zunanjo temperaturo je 5 °C.

Prilagodite vrednost z A (veé¢) in V (manj) ali izberite LR (izklop), da izklopite
blok za zunanjo temperaturo. Nastavitev UFF dosezete s ponovnim pritiskom V, v
trenutku ko se na zaslonu prikaze "- 20 °C". Nato pritisnite tipko SET za nastavitve

za naslednji parameter.

37




C. Alarm za veter

Po nastavitvi zunanje temperature, je sedaj potrebno nastaviti vrednost pri
funkciji zascite pred vetrom.

A

Alarm za veter §¢iti okna, ter pohis$tvo in opremo pred poskodbami. Ce je
nastavljena vrednost vetra presezena, se okno zapre, rocni nac¢in delovanja pa je
blokiran.

Hitrost vetra je navedena v m/s (metrih na sekundo). Alarm za veter se ohranja 5
minut. Ce je vrednost vetra v teh 5 minutah $e vedno presezena, se ¢as blokade
sistema nastavi ponovno.

Spodnja tabela (glej naslednje poglavje), sluzi kot vzorec za nastavitve vrednosti
vetra. Odvisno od polozaja zimskega vrta in polozaja vremenske postaje, lahko
nastavite razlicne vrednosti vetra za optimalno zasc¢ito. V primeru vetra opazujte
obnasanje oken in ustrezno popravite vrednost vetra.

Prednastavitev za zapiranje sendil je pri hitrosti vetra 4 m/sek.

Prilagodite vrednost z A (veé¢) in V (manj) ali izberite LR (izklop), da izklopite
funkcijo. Nato pritisnite tipko SET za nastavitve za naslednji parameter.
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Tabela hitrosti vetra

Opis m/sec km/h Beaufort-ova Vozli
lestvica vetra

mirno <0,3 <11 0 <1
skoraj mirno 0,3-15 1,1-5,4 1 1-3
zelo Sibek veter 1,6-3,3 5,5-11,9 2 4-6
Sibek veter 3,4-54 12,0-19,4 3 7-10
zmeren veter 5,5-7,9 19,5-28,4 4 11-16
mocnejsi veter 8,0-10,7 28,5-38,5 5 17-21
precej mocan veter 10,8-13,8 38,6-49,7 6 22-27
mocan veter 13,9-17,1 49,8-61,5 7 28-33
zelo mocan veter 17,2-20,7 61,6-74,5 8 34-40
nevihta 20,8-24,4 74,6-87,8 9 41-47
mocna nevihta 24,5-28,4 87,9-102,2 10 48-55
vihar 28,5-32,6 102,3-117,3 11 56-63
Orkan > 32,6 >117,3 12 > 63

D. Alarm za dez

Po nastavitvi alarma za veter, zdaj izberite ali bo alarm za dez vklopljen ali
izklopljen.

Alarm za dez ScCiti pohistvo in opremo pred poskodbami. V primeru alarma za dez,
se okno samodejno zapre in ro¢ni nacin delovanja se blokira.

Alarm za dez se ohranja 5 minut. Ce sistem zazna dez znotraj teh 5-ih minut, se
Cas blokade sistema nastavi ponovno.

V prednastavitvah je alarm za dez aktiviran (prikazano EI'N). S puscgicami lahko
izbirate med "vklopljeno" (prikazano II_IIN) in "izklopljeno" (prikazano U ). Nato
pritisnite tipko SET za nastavitve za naslednji parameter.
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E. Shranjevanje samodejnih nastavitev

. . e C O .
Ob koncu vnosa samodejnih nastavitev, se prikaze simbol SHN (save/shrani) s
katerim shranimo izbrane nastavitve.

A -\ |
TN

Pritisnite tipko SET, da shranite vnesene podatke, nato lahko dostopate do
vremenskih podatkov. S simbolom [J zapustite samodejne nastavitve brez
shranjevanja.
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Servis

Servis in vzdrzevanje

Vremenska postaja

POZOR!

Nevarnost poskodb zaradi samodejno premikajocih se sestavnih delov! A
Samodejni nadzorni sistem lahko povzroci, da se komponente sistema

zazenejo in ogrozajo ljudi.

viv v

e Zaradi vzdrZzevanja in CiSCenja sistem vedno izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Napravo je treba redno dvakrat na leto preveriti, ali ni umazana, in jo po potrebi o istiti.
Pri moCni umazaniji je lahko delovanje senzorja omejeno.

V primeru izpada elektricne napetosti bodo vneseni podatki shranjeni priblizno 10 let.
Za ta namen niso potrebne baterije.

POZOR
Ce v ohisje vdre voda, se lahko enota poskoduije.
e Ne Cistite z visokotlacnimi Cistilniki ali parnimi Cistilniki.

Krmilna enota

Ce je to potrebno, &istite zaslon z vlazno krpo.

Vstavljanje baterij (krmilna enota)

Predel za baterije je v notranjosti ohisja.
Krmilno enoto odprete preko zatica, ki se
‘ nahaja na spodnjem robu ohisja. Za ta namen,
i je potrebno z izvijatem pritisniti naravnost v

‘ rezo.
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Pazite na pravilno lego baterij. Potrebovali
boste dve standardni bateriji (1,5 V) ali
akumulatorje (1,2V) tipa AA (Mignon / LR6).

Ohisje zaprete tako, da polozZite prednjo plosc¢o z vezjem od zgoraj na zadnji del
plosce. Pri zapiranju morate sliSati jasen "klik".

Sporocila o napakah

Kljub prikazu vrednosti za temperaturo, osvetljenost in hitrost vetra, lahko zaslon
pri krmilni enoti prikazuje sporocila o napakah.

Napaka:

Prikaze se baterija, prikazani niso
nobeni drugih simboli ali vrednosti.
Roc¢no delovanje je mogoce.

Vzrok: Baterije v krmilni enoti so prazne in jih je potrebno zamenjati. Opozorilo:
delovanje krmilne enote ni ve¢ zagotovljeno.
Ukrep: Zamenjajte baterije, kot je opisano v poglavju "Vstavljanje baterij".
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-
1)

Napaka:

- . .
((‘l))) Na zaslonu se prikazeta CIN in simbol za
brezzi¢no povezavo.

Vzrok: Ni brezzicne povezave med krmilno enoto in vremensko postajo.

Vremenska postaja je v okvari (npr. nima napetosti) ali je brezziéna povezava
prekinjena oz. povezava Se ni bila vzpostavljena.
Ukrep:

Obrnite se na serviserja.

napako lahko popravi pooblaséena oseba za elektroniko.

Nastavitev brezzicne povezave med vremensko postajo in krmilno enote je
opisana v poglavju "1. Brezzicna povezava z vremensko postajo."

[ 1°c
i -
= — °Q
@ l: Napaka:

ZIY namesto zunanje temperature ali

— namesto notranje temperature.

Vzrok: Pokvarjen je zunanji temperaturni senzor na vremenski postaji ali notranji
temperaturni senzor na krmilni enoti.
Ukrep:

napako lahko popravi pooblaséena oseba za elektroniko. @
Obrnite se na serviserja.
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I_ \ kLux

= l—

l_ mis Napaka:

] . -
Y namesto osvetljenosti ali

= . .
C namesto hitrosti vetra.

Vzrok: Senzor za osvetljenost ali senzor za hitrost vetra na vremenski postaji, je v
okvari.
Ukrep:

napako lahko popravi pooblas¢ena oseba za elektroniko. @
Obrnite se na serviserja.

Servisne nastavitve

Na zaslonu se lahko prikaze razliCica programske opreme krmilne enote in
vremenske postaje. Iz osnovni nastavitev lahko pridete do servisnih nastavitev z
dolgim pritiskom na tipko SET (za 3 sekunde). Sprva se prikaze programska
razlicica krmilne enote (F"Hl'\\l', panel), po kratkem pritisku na tipko SET pa razlicica
programske opreme za upravljanje/vremenske postaje (SOL, Arexa). Prikaz 10
pomeni razli¢ico 1.0, 12 pomeni 1.2 itd. Servisne nastavitve zapustite s kratkim
pritiskom na tipko SET.

Odstranjevanje

Naprave se ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki, zato je oznacena z
ikono "precrtanega kosSa za smeti".

Konéni uporabniki morajo v skladu s ¢lenom 18 Zakona o baterijah vrniti stare
baterije. Po uporabi lahko baterije brezplacno vrnete druzbi Elsner Elektronik ali
pa jih reciklirate prek javnopravnega ponudnika ravnanja z odpadki.
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Tovarniske nastavitve

Tovarniske nastavitve v samodejnem nacinu delovanja, so sledece:

o Odpiranje pri notranji temperaturi > 25°C

o Blokiranje pri zunanji temperaturi > 5°C

o Alarm za veter se sprozi pri 4 m/s

o Alarm za dez je aktiviran

OkrajSave

kLux: Kilolux (= 1000 Lux), enota jakosti svetlobe.
m/s: metri na sekundo, enota jakosti vetra

ER Napaka

U Izklop

LN Vklop

SEN Shraniti

Tehni¢ni podatki

Je proizvod skladen z doloCbami direktiv EU.

Krmilna enota

Onhisje:

Barve:
Montaza:
Stopnja zaSdite:
Mere:

Skupna teza:

Temperatura okolice:

Vlaga v okolici:
Napajanje:

Radijska frekvenca:

Obmocje merjenja
temperature:

plasti¢no (delno lakirano)

Bela matirano (podobno RAL 9016 standardno bela)
Na steno

IP 20

priblizno 103 x 98 x 28 (S x G x V, mm)

priblizno 170 g (vkljuéene baterije)

delovanje 0...450°C, skladis¢enje -10...+50°C
5...80% RH

2 x 1.5 V (2 bateriji, AA/Mignon/LR6) ali

2 x 1.2 V (2 bateriji za polnjenje, AA/Mignon/LR6)
868.2 MHz

0...+50°C
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Vremenska postaja

Ohisje: Plastika

Barva: Belo / prosojno

Montaza: Na steno

Stopnja zacite: IP 44

Dimenzije: Priblizno 96 x 77 x 118 (S x V x G, mm)

Teza: Priblizno 260 g

Temperatura okolice: delovanje -30...+60°C, skladis¢enje -30...+70°C
Napajanje: 230V AC, 50 Hz

Poraba: V pripravljenosti: priblizno 3.5 W /230 V

Delovanje: priblizno 4 W /230 V

Izhod: 1 x motorni mehanizem (gor/dol/N/PE),

lahko prenese do 500 VA,
varovalka HT 5.0 A

Pavza za spremembo smeri: 1s

Gretje senzorja za dez: priblizno 1.2 W
Obmocje merjenja temperature: | -40...+80°C
Obmocje merjenja vetra: 0...35m/s
Obmocdje merjenja svetlost: 0...150 klux

Nadrt za prikljucitev vremenske postaje

VREMENSKA POSTAJA

NAPAJALNA LINIJA SENCENJE

I | | | | | |
L1 N P|E PE N Auf Alh

Connection line shading
e. 4. blind or awning

Feeder 230 VACL /N/PE

Krmilna enota deluje

-]
-

Up
Do
N

PE

prek radia.
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Vzorci za prikljucitev ve¢ pogonskih mehanizmov v skupino

Drive output

[
updawn B PE

=
[— down

=
|

L FE

On-site
junction box
Group control relay

—up —|
— down—]
_N —]
—up —
— cloiun —
_N —

up —
down—
N —
PE —
up —
doin—
N —
PE —

(o) (o)

Drive output

updamn B PE
Feeder 230 V
5
gi=-0
] ] |

L1

=
|

- PE

Group control relay

—up —]
— o —
_N —]
—up —]
— o —
_N —]
—up —
— o —
_N —]
—up —]
[— dotn—
_N —]

up —
dowin—
N —
PE —
up —
dowin—
N —
PE —
up —
dowin—
N —
PE —
up —
down—
N —
PE —

(o) (o) (o) (o)

Skupina pogonov s skupno mocjo manj kot 500
VA na izhodu pogona vremenske postaje ali na
krmilni enoti motorja.

Motorji brez vgrajenega releja za krmiljenje
skupine.

Skupina pogonov s skupno mocjo ve¢ kot 500
VA na izhodu pogona vremenske postaje ali na
krmilni enoti motorja. Mozna skupna mocC je
odvisna od krmilnega releja skupine.

Motorji brez vgrajenega releja za krmiljenje
skupine.
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Dlri‘fle °|“t'°|“t Skupina pogonov z motorji na enosmerni tok na
updoun N PE izhodu pogona vremenske postaje ali na krmilni

enoti motorja.

—up
|— down

=
|

L FE

L]

zorci za centralizirano upravljanje z motornimi krmilnimi enotami

Enostaven centralni nadzor z dodatnimi krmilnimi moduli, ki se upravljajo preko
motornega izhoda vremenske postaje (Arexa):

Drive Output —
Control system _m:():

e = » = further MCU
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Centralni nadzor z oblikovanjem skupin, z dodatnimi krmilnimi moduli, ki se
upravljajo preko motornega izhoda vremenske postaje (Arexa):

Central Control Unit Group Control Units

Single Control Units

Drive Output
Control system

o
o

b« « = further IMSG 230

B
T

b - - = further MCU

Lastne nastavitve samodejnega nacina

o
o

e« » « further MCU

Odpiranje, ¢e notranja temperatura preseze
Zunanja temperatura blokirana pod

Veter alarm od

Alarm za dez

°C

°C
m/sec
(Yes/No)
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Vprasanja o izdelku?

Tehni¢no sluzbo podjetja Elsner Elektronik lahko najdete pod naslednjimi naslovi
Tel. +49 (0) 70 33 / 30 945-250 ali
service@elsner-elektronik.de

Za obdelavo vasega zahtevka za storitev potrebujemo naslednje informacije:
Vrsta naprave (ime modela ali Stevilka izdelka)

Opis tezave

Serijska Stevilka ali razli¢ica programske opreme

Vir dobave (trgovec/monter, ki je enoto kupil pri podjetju Elsner Elektronik)

Elsner Elektronik GmbH Tehnologije za nadzor in Avtomatizacijska tehnologija

elsner Sohlengrund 16
75395 Ostelsheim Tel. +49(0)7033/30945-0 info@elsner-elektronik.de

Deutschland Fax +49(0)7033/30945-20 www.elsner-elektronik.de
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